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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

14 ta’ Jannar 2021 *

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 17 tal-Karta tad-drittijiet fundamentali tal-Unjoni
Ewropea — Dritt ghall-proprjeta — Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea — Dritt ghal rimedju effettiv — Decizjoni Qafas 2005/212/GAI — Konfiska ta’ rikavati, mezzi
strumentali u proprjeta marbuta mal-kriminalita — Direttiva 2014/42/UE — Iffrizar u konfiska ta’ mezzi
strumentali u ta’ rikavati minn attivita kriminali fl-Unjoni Ewropea — Legizlazzjoni nazzjonali li
tipprevedi 1-konfiska, favur l-Istat, tal-proprjeta uzata sabiex jitwettaq ir-reat ta’ kuntrabandu
doganali — Proprjeta li tappartjeni lil terz in bona fide”

Fil-Kawza C-393/19,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Apelativen sad — Plovdiv (il-Qorti tal-Appell ta’ Plovdiv, il-Bulgarija), permezz ta’ decizjoni tas-
16 ta’ Mejju 2019, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fil-21 ta’ Mejju 2019, fil-proc¢eduri kriminali kontra
OM,

fil-prezenza ta”:

Okrazhna prokuratura — Haskovo,

Apelativna prokuratura — Plovdiv,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn J.-C. Bonichot, President tal-Awla, L. Bay Larsen, C. Toader, M. Safjan (Relatur) u
N. Jaaskinen, Imhallfin,

Avukat Generali: M. Campos Sanchez-Bordona,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghall-Okrazhna prokuratura — Haskovo, minn V. Radeva-Rancheva, bhala agent,
— ghall-Apelativna prokuratura — Plovdiv, minn I. Perpelov, bhala agent,

— ghall-Gvern Elleniku, minn M. Tassopoulou, S. Charitaki u A. Magrippi, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru.
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— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn Y. Marinova u R. Troosters, bhala agenti,
wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali fis-seduta tal-25 ta’ Gunju 2020,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 17(1) u l-Artikolu 47
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar 'il quddiem il-“Karta”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ proceduri kriminali mibdija kontra OM dwar il-konfiska, wara

l-kundanna tieghu ghal kuntrabandu doganali kkwalifikat, ta’ proprjeta uzata sabiex jitwettaq
l-imsemmi reat li tappartjeni lil terz in bona fide.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Id-Decizjoni Qafas 2005/212/GAI

Il-premessa 3 tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2005/212/GAI tal-24 ta’ Frar 2005 dwar il-Konfiska ta’
Rikavati, Mezzi Strumentali u Proprjeta Konnessi mal-Kriminalita (GU 2006, L 159M, p. 223),
tipprovdi:

“Skond il-paragrafu 50(b) tal-Pjan ta’ Azzjoni ta’ Vjenna, fi zmien hames snin mid-dhul fis-sehh
tat-Trattat ta’ Amsterdam, id-dispozizzjonijiet nazzjonali li jiggvernaw il-qbid u l-konfiska tar-rikavati

tal-kriminalita ghandhom jigu mtejba u approssimati fejn mehtieg, b’kont mehud tad-drittijiet tat-terzi
in bona fide.”

“Ghall-finijiet ta’ din id-De¢izjoni Kwadru:
[...]

‘mezzi strumentali’ tfisser kwalunkwe proprjeta wzata jew intiza li tigi wzata, bi kwalunkwe mod,
kompletament jew parzjalment, sabiex jigi mwettaq reat kriminali jew jigu mwettqa reati kriminali,

— ‘konfiska’ tfisser penali jew mizura, ordnata minn qorti b’segwitu ghal proc¢edimenti fir-rigward ta’
reat kriminali jew reati kriminali, li jirrizultaw fil-privazzjoni finali ta’ proprjeta”.

L-Artikolu 2 tal-imsemmija decizjoni qafas, intitolat “Konfiska”, jipprovdi:
“1. Kull Stat Membru ghandu jiehu I-mizuri necessarji sabiex ikun jista’ jikkonfiska, kompletament jew
parzjalment, mezzi strumentali u rikavati ta’ reati kriminali punibbli bi prigunerija ghal Zmien ta’ izjed

minn sena, jew bil-privazzjoni ta’ proprjeta ta’ valur korrispondenti ghal tali rikavati.

2. Fir-rigward ta’ reati fiskali, 1-Istati Membri jistghu juzaw proceduri ohra barra l-pro¢eduri kriminali
sabiex jipprivaw lill-awtur tar-reat mir-rikavati tar-reat.”
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Skont 1-Artikolu 4 tal-istess decizjoni qafas, intitolat “Rimedji legali”:

“Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri necessarji sabiex jizgura li l-partijiet interessati milquta
mill-mizuri taht 1-Artikoli 2 u 3 jkollhom rimedji legali effikaci sabiex jipprezervaw id-drittijiet
taghhom.”

Id-Direttiva 2014/42/UE

II-premessi 9, 33 u 41 tad-Direttiva 2014/42/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
3 ta” April 2014 dwar l-iffrizar u l-konfiska ta’ mezzi strumentali u r-rikavat minn attivita kriminali
fl-Unjoni Ewropea (GU 2014, L 127, p. 39, rettifika fil-GU 2014, L 138, p. 114) jipprovdu:

“(9) Din id-Direttiva ghandha l-ghan li temenda u li tespandi d-dispozizzjonijiet tad-Decizjonijiet
Kwadru 2001/500/GALI [tal-Kunsill tal-26 ta’ Gunju 2001 dwar il-hasil tal-flus, l-identifikazzjoni,
l-intra¢car, l-iffrizar, il-gbid u l-konfiska tal-mezzi u l-qligh mill-kriminalitaA (GU Edizzjoni
Spegjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 158)] u 2005/212/GAI Dawk id-De¢izjonijiet Kwadru
ghandhom jigu parzjalment sostitwiti ghall-Istati Membri marbuta b’din id-Direttiva.

(33) Din id-Direttiva taffettwa b’'mod sostanzjali d-drittijiet tal-persuni, mhux biss ta’ dawk suspettati
jew akkuzati izda anke ta’ partijiet terzi li ma jkunux qed jitressqu quddiem il-qorti.
Ghaldagstant huwa mehtieg li jkun hemm salvagwardji u rimedji gudizzjarji specifi¢i sabiex jigi
ggarantit il-harsien tad-drittijiet fundamentali taghhom meta ssir l-implimentazzjoni ta’ din
id-Direttiva. Dan jinkludi d-dritt li jinstemghu ghall-partijiet terzi li jiddikjaraw li huma s-sidien
tal-proprjeta kkoncernata, jew li jiddikjaraw li jkollhom drittijiet ohra ta’ proprjeta (“drittijiet
reali”, “ius in re”), bhad-dritt ta’ uzufrutt. L-ordni ta’ ffrizar ghandha tigi kkomunikata
lill-persuna affettwata kemm jista’ jkun malajr wara li tigi ezegwita. Minkejja dan, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu jipposponu l-komunikazzjoni ta’ tali ordnijiet lill-persuna affettwata minhabba
I-htigijiet tal-investigazzjoni.”

(41) Minhabba li l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li tigi ffacilitata 1-konfiska tal-proprjeta fil-qasam
kriminali, ma jistax jinkiseb suffi¢jentement mill-Istati Membri izda jista’ jinkiseb ahjar fil-livell
tal-Unjoni, [-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif inhu stabbilit
fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea (TUE). Fkonformita mal-princ¢ipju
tal-proporzjonalita, kif inhu stabbilit fdak l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn
dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak il-ghan.”

L-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva, intitolat “Definizzjonijiet”, jipprevedi:

“Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

[...]

(3) “mezzi strumentali” tfisser kwalunkwe proprjeta uzata jew mahsuba biex tintuza, bi kwalunkwe
mod, kompletament jew parzjalment, biex jitwettaq reat kriminali jew biex jitwettqu reati

kriminali;

(4) ‘konfiska’ tfisser ¢ahda definittiva minn proprjeta ordnata minn qorti fir-rigward ta’ reat kriminali;
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L-Artikolu 3 tal-imsemmija direttiva, intitolat “Kamp ta’ applikazzjoni”, jipprovdi:
“Din id-Direttiva ghandha tapplika ghar-reati kriminali koperti minn:

(a) II-Konvenzjoni mfassla skont I-Artikolu K.3(2)(c) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea dwar il-glieda
kontra l-korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew ufficjali tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea [...];

(b) Id-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2000/383/GALI tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar li tizdied il-protezzjoni
permezz ta’ pieni kriminali u sanzjonijiet ohra kontra l-iffalsifikar inkonnessjoni mad-dhul tal-ewro
[(GQU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 1, p. 187)];

(c) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2001/413/GAI tat-28 ta’ Mejju 2001 li tiggieled frodi u ffalsifikar
ta’ mezzi ta’ hlas bi flus mhux kontanti [(GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 6,
p. 123)];

(d) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2001/500/GAI tal-26 ta’ Gunju 2001 dwar hasil tal-flus,
l-identifikazzjoni, il-kancellament, l-iffrizar jew il-gbid u l-konfiska tal-mezzi u l-qligh
mill-kriminalita [(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 158)];

(e) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-glieda kontra
t-terrorizmu [(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 18)];

(f) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/568/GAI tat-22 ta’ Lulju 2003 dwar il-glieda kontra
1-korruzzjoni fis-settur privat [(GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 182)];

(g) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/757/GAI tal-25 ta’ Ottubru 2004 li tistabbilixxi
dispozizzjonijiet minimi dwar l-elementi kostitwenti ta’ atti kriminali u ta’ pieni fil-qasam
tat-traffikar illecitu ta’ drogi [(GU 2006, L 153M, p. 94)];

(h) Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2008/841/GAI tal-24 ta’ Ottubru 2008 dwar il-glieda kontra
l-kriminalita organizzata [(GU 2008, L 300, p. 42)];

(i) Id-Direttiva 2011/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar
il-prevenzjoni u l-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin u l-protezzjoni tal-vittmi tieghu, u li
tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/629/GAI [(GU 2011, L 101, p. 1)];

(j) Id-Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-13 ta’ Dicembru 2011 dwar
il-glieda kontra l-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-tfal u l-pedopornografija, u li
tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI [(GU 2011, L 335, p. 1)];

(k) Id-Direttiva 2013/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Awwissu 2013 dwar
attakki kontra s-sistemi tal-informazzjoni u li tissostitwixxi d-Decizjoni Kwadru

tal-Kunsill 2005/222/GAI [(GU 2013, L 218, p. 8)],

kif ukoll strumenti legali ohrajn jekk dawk l-istrumenti jipprevedu specifikament li din id-Direttiva
tapplika ghar-reati kriminali armonizzati fiha.”

L-Artikolu 12 tad-Direttiva 2014/42, intitolat “Traspozizzjoni”, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu:
“L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet

amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-4 ta’ Ottubru 2016. Huma
ghandhom jibaghtu immedjatament it-test li jkun fih dawk id-dispozizzjonijiet lill-Kummissjoni.”
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I-Artikolu 14 ta’ din id-direttiva, intitolat “Is-sostituzzjoni tal-Azzjoni Kongunta 98/699/ GAI u ta’ ¢erti
dispozizzjonijiet tad-Dec¢izjonijiet Kwadru 2001/500/GAI u 2005/212/GAI”, jipprovdi

“l. L-Azzjoni Kongunta 98/699/GAI [tat-3 ta’ Dicembru 1998 adottata mill-Kunsill fuq il-bazi ta’
Artikolu K.3 tat-Trattat ta’ I-Unjoni Ewropea dwar il-money laundering, l-identifikazzjoni,
ir-rintraccar, l-iffrizar, is-sekwestru u l-konfiska ta’ ghodda u qligh mill-kriminalita (Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 1, p. 97)], il-punt (a) tal-Artikolu 1 u l-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni
Kwadru 2001/500/GAI, u l-ewwel erba’ incizi tal-Artikolu 1 u l-Artikolu 3 tad-Decizjoni
Kwadru 2005/212/GAI, huma sostitwiti b’'din id-Direttiva ghall-Istati Membri marbuta minn din
id-Direttiva, minghajr pregudizzju ghall-obbligi ta’ dawk l-Istati Membri relatati mal-limiti ta’ Zmien
ghat-traspozizzjoni ta’ dawk id-De¢izjonijiet Kwadru fil-ligi nazzjonali.

2. Ghall-Istati Membri marbuta b’din id-Direttiva, ir-referenzi ghall-Azzjoni Kongunta 98/699/ GAI u
ghad-dispozizzjonijiet tad-De¢izjonijiet Kwadru 2001/500/GAI u 2005/212/GAI imsemmija
fil-paragrafu 1 ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva.”

Id-dritt Bulgaru

Skont I-Artikoli 37(1) tan-Nakazatelen kodeks (il-Kodici Kriminali, iktar ’il quddiem in-“NK”):

“Il-pieni huma:

[...]

3. il-konfiska tal-proprjeta disponibbli;

[...]”

Mill-Artikolu 242(1) tan-NK jirrizulta li l-kuntrabandu kkwalifikat huwa punibbli b’piena ta’ prigunerija

ta’ minn tliet snin sa ghaxar snin u b’'multa ta’ minn 20000 sa 100 000 levi Bulgari (BGN) (madwar
EUR 10226 sa EUR 51 130).

L-Artikolu 242(7) u (8) tan-NK jipprovdi:

“(7) [...] L-oggett tal-kuntrabandu ghandu jigi kkonfiskat favur l-Istat ikun min ikun il-proprjetarju,
jekk ma jkunx ghadu jezisti jew ikun gie ttrasferit, ghandu jigi ddeterminat ammont li jikkorrispondi
ghall-valur tieghu skont il-prezzijiet tal-bejgh bl-imnut nazzjonali.

(8) [...] Il-mezz ta’ trasport jew il-kontenitur uzat ghat-trasport tal-merkanzija li hija s-suggett
tal-kuntrabandu ghandu jigi kkonfiskat favur l-Istat, u dan ukoll meta dan ma jkunx jappartjeni
ghall-awtur tar-reat kriminali, hlief jekk il-valur tieghu ma jikkorrispondix ghall-gravita tal-ksur.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Fid-data tal-fatti fil-kawza princ¢ipali OM, impjegat bhala xufier minn kumpannija tat-trasport
stabbilita fit-Turkija, kien iwettaq trasport internazzjonali bi trattur u trejler proprjeta ta’ din
il-kumpannija.

Fil-11 ta’ Gunju 2018, filwaqt li kien qed jipprepara ruhu sabiex iwettaq trasport bejn Istanbul

(it-Turkija) u Delmenhorst (il-Germanja), OM acéetta l-proposta maghmula lilu minn persuna sabiex
jittrasporta illegalment, bi hlas, 2 940 munita antika fil-Germanja.
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Fit-12 ta’ Gunju 2018, wara li qasam il-fruntiera bejn it-Turkija u I-Bulgarija, OM kien suggett ghal
kontroll doganali li matulu gew skoperti I-muniti, li kienu gew mohbija fit-trattur tal-garr tat-trejler.

II-muniti, li perizja arkeologika u numismatika taghhom evalwat il-valur ghal BGN 73 500 (madwar
EUR 37600), it-trattur, it-trejler, i¢c-¢cavetta ta’ kuntatt u ¢-certifikati ta’ registrazzjoni tal-imsemmi
trattur ittiehdu u ngabru bhala provi materjali tar-reat prezunt.

Matul l-investigazzjoni, id-direttur tal-kumpannija Torka li timpjega lii OM talab ir-restituzzjoni
tat-trattur u t-trejler, billi sostna li I-imsemmija kumpannija ma kellha ebda rabta mar-reat kriminali u
li r-restituzzjoni tal-imsemmija beni ma kinitx ser ixxekkel l-investigazzjoni. Din it-talba giet michuda
mill-prosekutur responsabbli ghall-investigazzjoni minhabba li l-provi materjali kellhom jinzammu,
skont id-dritt Bulgaru, sal-gheluq tal-proceduri kriminali u minhabba li restituzzjoni kienet tfixkel
l-investigazzjoni. Id-direttur ikkontesta d-decizjoni ta’ cahda quddiem I-Okrazhen sad Haskovo
(i-Qorti  Regjonali ta’ Haskovo, il-Bulgarija), li kkonfermat id-decizjoni b’digriet tad-
19 ta’ Ottubru 2018, li ma jistax jigi kkontestat.

Permezz ta’ sentenza tat-22 ta’ Marzu 2019, OM gie kkundannat mill-Okrazhen sad Haskovo (il-Qorti
Regjonali ta’ Haskovo) ghal kuntrabandu doganali kkwalifikat ghal piena ta’ prigunerija ta’ tliet snin u
ghal multa ta’ BGN 20000 (madwar EUR 10 200). Il-muniti u t-trattur gew suggetti ghal gbid favur
I-Istat skont, rispettivament, I-Artikolu 242(7) u l-Artikolu 242(8) tan-NK. Min-naha l-ohra, it-trejler,
mhux direttament marbut mat-twettiq tar-reat, inghata lura lill-kumpannija li thaddem lil OM.

OM ipprezenta appell minn din is-sentenza quddiem l-Apelativen sad — Plovdiv (il-Qorti tal-Appell ta’
Plovdiv, il-Bulgarija) sa fejn din ordnat il-qbid tat-trattur, fejn sostna li dan il-gbid kien jikser b'mod
partikolari d-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE u tal-Karta.

Il-qorti tar-rinviju tirrileva li 1-gbid favur l-Istat tal-vettura li serviet sabiex jigi ttrasportat l-oggett
tal-kuntrabandu, previst fl-Artikolu 242(8) tan-NK, huwa, ¢ertament, qbid obbligatorju wara t-twettiq
tar-reat ta’ kuntrabandu, izda ma jikkostitwixxix piena, kuntrarjament ghall-konfiska tal-proprjeta
tal-persuna hatja, imsemmija fil-punt 3 tal-Artikolu 37(1) tan-NK.

Madankollu, dik il-qorti ghandha dubji dwar il-kompatibbilta tal-Artikolu 242(8) tan-NK, li gie adottat
qabel l-adezjoni tar-Repubblika tal-Bulgarija mal-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007,
mad-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni, b’'mod partikolari mal-Artikolu 17(1) u mal-Artikolu 47
tal-Karta.

B'mod iktar partikolari, l-imsemmija qorti tqis li -qbid previst minn din id-dispozizzjoni, inkluz meta
l-mezz ta’ trasport li jkun serva sabiex jigi ttrasportat l-oggett tal-kuntrabandu ma jkunx jappartjeni
lill-awtur tar-reat, jista’ jwassal ghal zbilan¢ bejn l-interess tat-terz proprjetarju li ma jkunx ippartecipa
u bl-ebda mod ma jkun marbut mar-reat kriminali, u l-interess tal-Istat li jagbad din il-proprjeta
ghar-raguni li din tkun intuzat ghat-twettiq tar-reat.

Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tirreferi ghas-sentenza tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem
tat-13 ta’ Ottubru 2015, Unsped Paket Servisi San. Ve TiC. Ve TIC. A. S. vs Il-Bulgarija
(CE:ECHR:2015:1013JUD000350308), li permezz taghha hija ddecidiet li 1-qbid, abbazi
tal-Artikolu 242(8) tan-NK, ta’ trakk li jappartjeni lil kumpannija stabbilita fit-Turkija kien kuntrarju
ghall-Artikolu 1 tal-Protokoll Nru 1 tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, iffirmata fRuma fl-4 ta’ Novembru 1950, li l-kontenut
tieghu huwa identiku ghal dak tal-Artikolu 17(1) tal-Karta. Fil-fatt, din il-qorti rrilevat li I-kumpannija
proprjetarja tat-trakk kienet giet imcahhda minn ac¢cess ghall-gustizzja, peress li 1-procedura nazzjonali
ma ppermettitilhiex tesponi l-perspettiva taghha, b’tali mod li ma giex zgurat bilan¢ bejn l-interessi
kollha.
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Fdan il-kuntest, il-qorti tar-rinviju tesponi li, skont il-premessa 33 tad-Direttiva 2014/42, fid-dawl
tal-fatt li din tippregudika b’'mod sinjifikattiv id-drittijiet tal-persuni, huwa necessarju li jigu previsti
garanziji specifi¢i u rimedji gudizzjarji sabiex jigi zgurat il-harsien tad-drittijiet fundamentali ta’ dawn
il-persuni, jigifieri mhux biss tal-persuni ssuspettati jew tal-persuni akkuzati izda wkoll ta’ terzi li ma
humiex suggetti ghal prosekuzzjoni, u li dan jinkludi d-dritt ghal smigh ghat-terzi li jsostnu li huma
l-proprjetarji tal-beni kkon¢ernati.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, 1-Apelativen sad Plovdiv (il-Qorti tal-Appell ta’ Plovdiv) iddecidiet li tissospendi
l-proc¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) L-Artikolu 17(1) tal-Karta [...] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi, sabiex ma jigix
kompromess bilan¢ gust bejn l-interess pubbliku u r-rekwizit li jigi protett id-dritt ghall-proprjeta,
dispozizzjoni legali nazzjonali, bhal dik prevista fl-Artikolu 242(8) tan-[NKk], li tipprevedi l-konfiska
favur 1-Istat ta’ vettura uzata ghat-twettiq ta’ kontrabandu, liema vettura tkun il-proprjeta ta’ terz li
la kien jaf, la kien imissu kien jaf u lanqas ma seta’ jkun jaf li I-impjegat tieghu kien gieghed iwettaq
dan ir-reat?

2) L-Artikolu 47 tal-Karta [...] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi dispozizzjoni legali
nazzjonali, bhal dik prevista fl-Artikolu 242(8) tan-[NK], li tippermetti 1-konfiska ta’ vettura li tkun
il-proprjeta ta’ terz li ma jkunx l-istess individwu li wettaq ir-reat, minghajr ma huwa previst access
dirett ghall-gustizzja ghal dan it-terz proprjetarju sabiex iressaq il-pozizzjoni tieghu?”

Fugq il-gurisdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja

L-Apelativna prokuratura — Plovdiv (il-Prosekutur tal-Appell ta’ Plovdiv, il-Bulgarija) u 1-Gvern Grieg
isostnu li 1-Qorti tal-Gustizzja ma ghandhiex gurisdizzjoni sabiex tirrispondi ghad-domandi
preliminari, peress li I-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali taqa” barra mill-kamp ta’
applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni. Huma jsostnu, b’'mod partikolari, li l-qorti nazzjonali ma tinvoka
ebda dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni li tippermetti li tigi stabbilita rabta suffi¢jenti bejn it-tilwima
fil-kawza prin¢ipali u d-dritt tal-Unjoni.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li d-domandi preliminari jirrigwardaw esplicitament biss
dispozizzjonijiet tal-Karta, jigifieri 1-Artikolu 17, dwar id-dritt ghall-proprjeta, kif ukoll 1-Artikolu 47,
dwar id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali.

Ghandu jitfakkar li 1-kamp ta’ applikazzjoni tal-Karta, fir-rigward tal-azzjoni tal-Istati Membri, huwa
ddefinit fl-Artikolu 51(1) taghha, li jipprovdi li d-dispozizzjonijiet tal-Karta japplikaw ghall-Istati
Membri biss meta dawn ikunu qeghdin jimplimentaw id-dritt tal-Unjoni (sentenza tas-
6 ta’ Ottubru 2015, Delvigne, C-650/13, EU:C:2015:648, punt 25 u l-gurisprudenza ¢citata).

L-Artikolu 51(1) tal-Karta jikkonferma l-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja li tipprovdi li
d-drittijiet fundamentali ggarantiti fl-ordinament guridiku tal-Unjoni ghandhom japplikaw
fis-sitwazzjonijiet kollha rregolati mid-dritt tal-Unjoni, izda mhux lil hinn minn tali sitwazzjonijiet
(sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2015, Delvigne, C-650/13, EU:C:2015:648, punt 26 u l-gurisprudenza
¢citata).

Ghaldagstant, meta sitwazzjoni legali ma tkunx taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni,
il-Qorti tal-Gustizzja ma jkollhiex gurisdizzjoni sabiex tiehu konjizzjoni taghha u d-dispozizzjonijiet
eventwalment invokati tal-Karta ma jistghux, fihom innifishom, jistabbilixxu dik il-gurisdizzjoni
(sentenza tas-6 ta’ Ottubru 2015, Delvigne, C-650/13, EU:C:2015:648, punt 27 u l-gurisprudenza
ccitata).
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Konsegwentement, ghandu jigi ddeterminat jekk sitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, li
fiha l-proprjeta ta’ terz giet ikkonfiskata favur l-Istat Membru kkoncernat minhabba li ntuzat fil-kuntest
ta’ reat kriminali, taqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni.

Fdan il-kaz, fit-talba ghal decizjoni preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju tirreferi
ghad-Direttiva 2014/42, li timponi obbligi fuq l-Istati Membri sabiex, kif tispecifika 1-premessa 41
taghha, tiffacilita 1-konfiska tal-proprjeta f'materji kriminali.

Madankolluy, ir-reat ta’ kuntrabandu, inkwistjoni fil-kawza principali, ma jinsabx fost dawk li ghalihom
tapplika din id-direttiva skont 1-Artikolu 3 taghha, b’tali mod li s-suggett tal-procedura nazzjonali
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ma jaqax taht il-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae tal-imsemmija
direttiva.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi indikat li d-Direttiva 2014/42 issostitwixxiet parzjalment id-Decizjoni
Qafas 2005/212, li tirrigwarda, bhal din id-direttiva, il-konfiska tal-mezzi strumentali u tar-rikavati
mill-kriminalita. Fil-fatt, konformement mal-premessa 9 tal-imsemmija direttiva, din hija intiza sabiex
temenda u testendi d-dispozizzjonijiet b’'mod partikolari ta’ din id-decizjoni qafas.

B'mod iktar preciz, mill-Artikolu 14(1) tad-Direttiva 2014/42 jirrizulta li din issostitwixxiet biss l-ewwel
erba’ in¢izi tal-Artikolu 1 kif ukoll I-Artikolu 3 tad-Decizjoni Qafas 2005/212 ghall-Istati Membri li din
id-direttiva torbot, fatt li kellu bhala konsegwenza li I-Artikoli 2, 4 u 5 ta’ din id-dec¢izjoni qafas
inzammu fis-sehh wara l-adozzjoni tal-imsemmija direttiva (ara, fdan is-sens, is-sentenza tad-
19 ta’ Marzu 2020, “Agro In 2001”7, C-234/18, EU:C:2020:221, punt 48).

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li d-Dec¢izjoni Qafas 2005/212 tipprevedi, fl-Artikolu 2(1) taghha,
ftermini iktar generuzi minn dawk li jinsabu fid-Direttiva 2014/42 1i “[k]ull Stat Membru ghandu jiehu
l-mizuri necessarji sabiex ikun jista’ jikkonfiska, kompletament jew parzjalment, mezzi strumentali u
rikavati ta’ reati kriminali punibbli bi prigunerija ghal zmien ta’ izjed minn sena, jew bil-privazzjoni ta’
proprjeta ta’ valur korrispondenti ghal tali rikavati”.

Fdan il-kaz, ir-reat ta’ kuntrabandu kkwalifikat inkwistjoni fil-kawza principali huwa punibbli b’piena
ta’ prigunerija ta’ minn tliet snin sa ghaxar snin, flimkien mal-possibbilta li 1-mezz ta’ trasport uzat
ghat-trasport tal-merkanzija, suggett tal-kuntrabandu, ikun suggett ghal qbid konformement
mal-Artikolu 242(8) tan-NK.

Minn dan isegwi li d-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Qafas 2005/212 necessarjament jaghmlu parti
mill-elementi ta’ dritt tal-Unjoni li, fid-dawl tal-kawza principali u tal-indikazzjonijiet ipprovduti
mill-qorti tar-rinviju, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mill-Qorti tal-Gustizzja sabiex din
tal-ahhar taghti risposta utli ghad-domandi li sarulha. Ghalhekk, is-sitwazzjoni legali fil-kawza
principali taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-dritt tal-Unjoni u, b’'mod partikolari, ta’ din id-decizjoni
qafas.

Barra minn hekk, din tal-ahhar tipprevedi regoli dwar il-konfiska ta’ “mezzi strumentali u rikavati ta’
reati kriminali” u dwar ir-rimedji gudizzjarji li 1-persuni affettwati minn mizura ta’ konfiska ghandu
jkollhom, fl-Artikoli 2 u 4 taghha, rispettivament. Minn dan isegwi li, permezz tad-domandi taghha, li
jirrigwardaw il-legalita tal-konfiska tal-proprjeta li tappartjeni lil terz in bona fide kif ukoll ir-rimedji
gudizzjarji li ghandhom ikunu miftuha ghal terz affettwat minn mizura ta’ konfiska, il-qorti tar-rinviju
tfittex, fir-realta, li tinghata interpretazzjoni ta’ dawn id-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni Qafas 2005/212,
moqrija fid-dawl tal-Artikoli 17 u 47 tal-Karta.

Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha gurisdizzjoni sabiex tirrispondi ghat-talba ghal decizjoni
preliminari.
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43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

SENTENZA TAL-14.1.2021 — Kawza C-393/19
OKRAZHNA PROKURATURA — HASKOVO U APELATIVNA PROKURATURA — PLOVDIV

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk l-Artikolu 2(1)
tad-Decizjoni Qafas 2005/212, moqri fid-dawl tal-Artikolu 17(1) tal-Karta, ghandux jigi interpretat
fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti l-konfiska ta’ mezz strumentali uzat sabiex
jitwettaq reat ta’ kuntrabandu kkwalifikat, meta dan jappartjeni lil terz in bona fide.

Fdan ir-rigward, hemm lok, qabelxejn, li jigi rrilevat li 1-kuncett ta’ “konfiska” huwa ddefinit fir-raba’
inciz tal-Artikolu 1 tad-Decizjoni Qafas 2005/212.

Madankollu, kif jirrizulta mill-punt 37 ta’ din is-sentenza, ir-raba’ inciz ta’ dan l-Artikolu 1 gie
ssostitwit bid-Direttiva 2014/42 ghall-Istati Membri li din id-direttiva torbot.

Issa, fdan il-kaz, peress li l-fatti fil-kawza principali sehhew wara t-terminu ghat-traspozizzjoni
tad-Direttiva 2014/42, stabbilit ghall-4 ta’ Ottubru 2016, konformement mal-Artikolu 12(1) taghha,
fkawza bhal dik fil-kawza princ¢ipali, ghandu jsir riferiment ghall-imsemmija direttiva ghall-finijiet
tad-definizzjoni tal-kuncett ta’ “konfiska”.

Skont il-punt 4 tal-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva, dan il-kuncett ta’ “konfiska” huwa ddefinit bhala li
jikkostitwixxi “¢ahda definittiva minn proprjeta ordnata minn qorti fir-rigward ta’ reat kriminali”.

Mill-formulazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta li, fdan il-kuntest, ma huwiex rilevanti jekk
il-konfiska tikkostitwixxix jew le piena taht id-dritt kriminali. Ghalhekk, mizura, bhal dik inkwistjoni
fil-kawza principali, li taghti lok ghal ¢ahda definittiva tal-proprjeta maqbuda, ordnata minn qorti
b’rabta ma’ reat kriminali, taga’ taht l-imsemmi kuncett ta’ “konfiska”.

Sussegwentement, 1-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Qafas 2005/212 jipprovdi li kull Stat Membru ghandu
jiehu l-mizuri necessarji sabiex ikun jista’ jikkonfiska, kompletament jew parzjalment, mezzi
strumentali u rikavati ta’ reati kriminali punibbli bi prigunerija ghal zmien ta’ izjed minn sena, jew
bil-privazzjoni ta’ proprjeta ta’ valur korrispondenti ghal tali rikavati.

Fdan ir-rigward, huwa minnu li din id-dispozizzjoni ma tirreferix espli¢itament ghall-persuna li
l-proprjeta taghha tista’ tkun is-suggett ta’ mizura ta’ konfiska. Hija tirreferi biss ghall-“mezzi
strumentali” li huma marbuta ma’ reat kriminali, minghajr ma huwa importanti li jigi ddeterminat
min ghandu l-pussess jew huwa l-proprjetarju taghhom.

Madankollu, 1-Artikolu 2(1) tad-Dec¢izjoni Qafas 2005/212 ghandu jinqara fid-dawl tal-premessa 3 ta’
din id-decizjoni qafas, li minnha jirrizulta li ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni d-drittijiet ta’ terzi
in bona fide. Minn dan isegwi li, bhala principju, id-dispozizzjonijiet tal-imsemmija decizjoni qafas
japplikaw ukoll ghall-konfiska tal-proprjeta li tappartjeni lil terzi, filwaqt li jezigu, b’'mod partikolari, li
d-drittijiet ta’ dawn tal-ahhar ikunu protetti meta jkunu in bona fide.

Fdan il-kuntest, ghandu jittieched inkunsiderazzjoni l-Artikolu 17(1) tal-Karta, li jipprevedi, b’'mod
partikolari, li kull persuna ghandha d-dritt li tgawdi mill-proprjeta tal-beni li tkun akkwistat legalment,
li tuzahom u li tiddisponi minnhom.

Certament, id-dritt ghall-proprjeta ggarantit minn din id-dispozizzjoni ma huwiex prerogattiva
assoluta. Fil-fatt, konformement mal-Artikolu 52(1) tal-Karta, jistghu jsiru limitazzjonijiet
ghall-ezercizzju tad-drittijiet u tal-libertajiet stabbiliti minnha, bil-kundizzjoni li dawn il-limitazzjonijiet
jissodisfaw effettivament ghanijiet ta’ interess generali segwiti mill-Unjoni u ma jikkostitwixxux,
fid-dawl tal-ghan imfittex, intervent sproporzjonat u intollerabbli li jippregudika s-sustanza stess
tad-dritt hekk iggarantit (ara, fdan is-sens, is-sentenza tas-16 ta’ Lulju 2020, Adusbef u
Federconsumatori, C-686/18, EU:C:2020:567, punt 85 u l-gurisprudenza ccitata).
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F'dan il-kaz, il-Prosekutur tal-Appell ta’ Plovdiv, fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, indika li 1-ghan
imfittex mil-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali huwa dak li jipprekludi, fl-interess
generali, l-importazzjoni illegali ta’ merkanzija fil-pajjiz.

Issa, fid-dawl tal-pregudizzju sinjifikattiv ghad-drittijiet tal-persuni li 1-konfiska ta’ proprjeta tinvolvi,
jigifieri t-tnehhija definittiva tad-dritt ghall-proprjeta fuq oggett, ghandu jigi rrilevat li, fir-rigward ta’
terz in bona fide, i ma kienx jaf u ma setax ikun jaf li l-proprjeta tieghu intuzat sabiex jitwettaq reat,
tali konfiska tikkostitwixxi, fid-dawl tal-ghan imfittex, intervent sproporzjonat u intollerabbli li
jippregudika s-sustanza stess tad-dritt ghall-proprjeta tieghu.

Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali,
ma tirrispettax id-dritt ghall-proprjeta ggarantit fl-Artikolu 17(1) tal-Karta, sa fejn tipprevedi li
l-proprjeta ta’ terz in bona fide uzata ghat-twettiq ta’ reat ta’ kuntrabandu kkwalifikat tista’ tkun
is-suggett ta’ mizura ta’ konfiska.

Fdawn ic¢-¢irkustanzi, ghandu jitqies li fil-kuntest tal-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Qafas 2005/212,
il-konfiska ma tistax tigi estiza ghall-proprjeta ta’ terzi in bona fide.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun Ili
I-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Qafas 2005/212, moqri fid-dawl tal-Artikolu 17(1) tal-Karta, ghandu jigi
interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti l-konfiska ta’ mezz strumentali
uzat sabiex jitwettaq reat ta’ kuntrabandu kkwalifikat, meta dan jappartjeni lil terz in bona fide.

Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk I-Artikolu 4
tad-Decizjoni Qafas 2005/212, moqri fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-Karta, ghandux jigi interpretat
fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti l-konfiska, fil-kuntest ta’ proceduri
kriminali, ta’ proprjeta li tappartjeni lil persuna differenti minn dik li wettqet ir-reat kriminali,
minghajr ma din l-ewwel persuna jkollha rimedju gudizzjarju effettiv.

Ghandu jigi rrilevat li 1-Artikolu 4 ta’ din id-decizjoni qafas tipprevedi obbligu ghal kull Stat Membru li
jiehu l-mizuri necessarji sabiex jizgura li l-partijiet interessati milquta mill-mizuri previsti b’'mod
partikolari fl-Artikolu 2 tal-imsemmija dec¢izjoni qafas ikollhom rimedji gudizzjarji effettivi sabiex
jipprezervaw id-drittijiet taghhom.

Fid-dawl tan-natura generali tal-formulazzjoni tal-Artikolu 4 tad-Decizjoni Qafas 2005/212, il-persuni li
lilhom I-Istati Membri ghandhom jiggarantixxu rimedji gudizzjarji effettivi ma humiex biss dawk
misjuba hatja ta’ reat izda wkoll il-persuni l-ohra kollha affettwati mill-mizuri previsti fl-Artikolu 2 ta’
din id-dec¢izjoni qafas, inkluzi t-terzi.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat ukoll li, skont l-ewwel u t-tieni paragrafi tal-Artikolu 47 tal-Karta,
kull persuna li d-drittijiet u l-libertajiet taghha ggarantiti mid-dritt tal-Unjoni gew miksura ghandha
d-dritt ghal rimedju effettiv quddiem qorti skont il-kundizzjonijiet previsti fdan l-artikolu u b’'mod
partikolari li I-kawza taghha tinstema’ b’'mod gust.

B'mod partikolari, id-dritt ghal rimedju effettiv ifisser li terz li l-proprjeta tieghu tkun is-suggett ta’
mizura ta’ konfiska ghandu jkun jista’ jikkontesta l-legalita ta’ din il-mizura sabiex jirkupra din
il-proprjeta meta l-konfiska ma tkunx iggustifikata.

Fdan il-kaz, il-qorti tar-rinviju enfasizzat fid-decizjoni tar-rinviju taghha li terz li l-proprjeta tieghu

kienet is-suggett ta’ mizura ta’ konfiska ma ghandux ac¢cess dirett ghall-gustizzja skont il-legizlazzjoni
nazzjonali, b’tali mod li ma huwiex f'pozizzjoni li jinvoka validament id-drittijiet tieghu.

10 ECLL:EU:C:2021:8
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F'dawn i¢-cirkustanzi, ghandu jigi kkonstatat li, fkawza bhal dik tal-kawza principali, terz li 1-proprjeta
tieghu hija kkonfiskata huwa mc¢ahhad mid-dritt ghal rimedju effettiv.

Barra minn hekk, ghar-raguni esposta fil-punt 63 ta’ din is-sentenza, din il-konstatazzjoni ma tistax tigi
kkonfutata mill-argument invokat mill-Prosekutur tal-Appell ta’ Plovdiv, li jipprovdi li, f'sitwazzjoni,
bhal dik inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, iz-Zakon za zadalzheniata i dogovorite (il-Ligi dwar 1-Obbligi
u 1-Kuntratti) tippermetti lill-proprjetarju tal-proprjeta kkonfiskata li jfittex lill-persuna kkundannata
ghad-danni li jirrizultaw minn din il-konfiska.

Barra minn hekk, il-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem iddecidiet, essenzjalment, li, f'sitwazzjoni
fejn 1-Istat huwa l-awtur tal-konfiska u fejn il-legizlazzjoni u l-prassi nazzjonali ma jipprevedux
procedura li permezz taghha l-proprjetarju jista’ jiddefendi d-drittijiet tieghu, dan l-Istat ma jistax
jissodisfa 1-obbligu, li jirrizulta ghalih mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet
tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, li jistabbilixxi tali procedura billi jitlob lil persuna li ma
kinitx giet iggudikata ghar-reat kriminali li wassal ghall-konfiska li tfittex li tirkupra l-proprjeta taghha
minghand terz (il-Qorti EDB, 13 ta’ Ottubru 2015, Unsped Paket Servisi SaN. Ve TiC. Ve TIC. A. S. vs
II-Bulgarija, CE:ECHR:2015:1013JUD000350308, punt 32).

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghat-tieni domanda ghandha tkun li I-Artikolu 4
tad-Decizjoni Qafas 2005/212, moqri fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-Karta, ghandu jigi interpretat fis-sens
li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti 1-konfiska, fil-kuntest ta’ proceduri kriminali, ta’
proprjeta li tappartjeni lil persuna differenti minn dik li wettqet ir-reat kriminali, minghajr ma din
l-ewwel persuna jkollha rimedju gudizzjarju effettiv.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li ghandha tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez
sostnuti ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, minbarra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2005/212/GAI tal-24 ta’ Frar 2005 dwar
il-Konfiska ta’ Rikavati, Mezzi Strumentali u Proprjeta Konnessi mal-Kriminalita, moqri
fid-dawl tal-Artikolu 17(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, ghandu
jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti 1-konfiska ta’ mezz
strumentali uzat sabiex jitwettaq reat ta’ kuntrabandu kkwalifikat, meta dan ikun jappartjeni
lil terz in bona fide.

2) L-Artikolu 4 tad-Decizjoni Qafas 2005/212, mogqri fid-dawl tal-Artikolu 47 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali li tippermetti l-konfiska, fil-kuntest ta’ proceduri kriminali, ta’ proprjeta li
tappartjeni lil persuna differenti minn dik li wettqet ir-reat kriminali, minghajr ma din
l-ewwel persuna jkollha rimedju gudizzjarju effettiv.

Firem

ECLLEU:C:2021:8 11



	Sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja (L-Ewwel Awla)
	Sentenza
	Il-kuntest ġuridiku
	Id-dritt tal-Unjoni
	Id-Deċiżjoni Qafas 2005/212/ĠAI
	Id-Direttiva 2014/42/UE

	Id-dritt Bulgaru

	Il-kawża prinċipali u d-domandi preliminari
	Fuq il-ġurisdizzjoni tal-Qorti tal-Ġustizzja
	Fuq l-ewwel domanda
	Fuq it-tieni domanda
	Fuq l-ispejjeż


